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ANNEX V

Supplier’s declaration

The supplier’s declaration, the text of which is given below, must be made out in accordance with the footnotes.
However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER’S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in the EEA without having obtained preferential origin status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare that:

1. The following materials which do not originate in the EEA have been used in the EEA to produce these goods:

Description of the goods Description of non- Heading of non-originating Value of non-originating
supplied (") originating materials used materials used (%) materials used (%) (%)
Total

2. All the other materials used in the EEA to produce these goods originate in the EEA.

3. The following goods have undergone working or processing outside the EEA in accordance with Article 11 of
Protocol 4 to the Agreement and have acquired the following total added value there:

Description of the goods

. Total added value acquired outside the EEA (%)
supplied

(Address and signature of the supplier,
in addition the name of the person signing the
declaration must be indicated in clear script)
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(") When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is annexed relates to different kinds of
goods, or to goods which do not incorporate non-originating materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate
them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the manufacture of washing machines of
heading 8450. The nature and value of the non-originating materials used in the manufacture of these motors differ from one
model to another. The models must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must be
provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of washing machines to make a correct
assessment of the originating status of his products depending on which model of electrical motor he uses.

(®» The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.

Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a manufacturer of such garments in France
uses fabric imported from Norway which has been obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the European
Union supplier to describe in his declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate the
heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should indicate in the second column “bars
of iron”. Where this wire is to be used in the production of a machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating
materials used to a certain percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

(® “Value of materials” means the customs value at the time of importation of the non-originating materials used, or, if this is not
known and cannot be ascertained, the first ascertainable price paid for the materials in the EEA. The exact value for each non-
originating material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

(%) “Total added value” shall mean all costs accumulated outside the EEA, including the value of all materials added there. The exact
total added value acquired outside the EEA must be given per unit of the goods specified in the first column.
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ANNEXE V

Déclaration du fournisseur

La déclaration du fournisseur, dont le texte figure ci-apres, doit étre établie compte tenu des notes figurant en bas de
page. Il n'est toutefois pas nécessaire de reproduire ces notes.

DECLARATION DU FOURNISSEUR

relative a des marchandises ayant subi une ouvraison ou une transformation dans I'EEE sans acqueérir le caractére
originaire a titre préférentiel

Je soussigné, fournisseur de marchandises énumeérées dans le document annexé, déclare que:

1. les matiéres figurant ci-aprés, qui ne sont pas originaires de I'EEE, ont été utilisées dans I'EEE pour produire les
marchandises en question:

Position SH des matieres
non originaires
utilisées (%)

Valeur des matiéres non
originaires utilisées (?) (%)

Désignation des Désignation des matiéres
marchandises fournies (") non originaires utilisées

2. toutes les autres matieres utilisées dans I'EEE pour produire les marchandises en question sont originaires de I'EEE;

3. les marchandises figurant ci-aprés ont subi une ouvraison ou transformation hors de I'EEE conformément a
I'article 11 du protocole 4 de 'accord EEE et y ont acquis la valeur ajoutée totale précisée ci-dessous:

Désignation des marchandises fournies Valeur ajoutée acquise hors de 'EEE (%)

(Adresse et signature du fournisseur suivie de
l'indication, en toutes lettres, du nom de la personne qui
signe la déclaration)
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@)

6]

®

@)

Lorsque la facture, le bon de livraison ou un autre document commercial auquel la déclaration annexée se rapporte a des
marchandises de différents types ou a des marchandises ne comportant pas la méme proportion de matiéres non originaires, le
fournisseur est tenu de les distinguer clairement.

Example:

Le document présenté se rapporte a différents modéles électriques relevant du n° 8501, utilisés dans la fabrication de machines a
laver du n° 8450. La nature et la valeur des matiéres non originaires entrant dans la fabrication de ces moteurs varient d’un
modeéle a I'autre. Une distinction doit étre établie entre ces modeéles dans la premiére colonne et les indications a porter dans les
autres colonnes doivent figurer séparément pour chacun d'eux, de fagcon a permettre au fabricant des machines a laver de
procéder a une évaluation correcte du caractére origi naire de ses produits en fonction du modéle de moteur électrique qu'il
utilise.

Les informations demandées dans ces colonnes ne doivent étre fournies que si elles sont nécessaires.

Examples:

La régle applicable aux vétements de I'ex chapitre 62 admet I'utilisation de fils non originaires. Si le fabricant de ces vétements,
établi en France, utilise du tissu importé de Norvége et obtenu, dans ce dernier pays, & partir de fils non originaires, il suffit que,
dans sa déclaration, le fournisseur norvégien indique “fils" comme désignation de la matiére non originaire, sans qu’il soit
nécessaire d'indiquer la position SH ni la valeur des fils en question.

Un fabricant de fils de fer de la position SH 7217 qui produit ce fil a partir de barres non originaires doit indiquer “barres de fer”
dans la deuxiéme colonne. Si ce fil est appelé a entrer dans la fabrication d’'une machine dont la régle d’origine limite la proportion
de matieéres non originaires utilisées a un pourcentage déterminé de sa valeur, il convient d'indiquer la valeur des barres non
originaires dans la troisieme colonne.

Les termes “valeur des matiéres" désignent la valeur en douane, au moment de limportation, des matiéres non originaires
utilisées ou, si elle n'est pas connue et ne peut étre établie, le premier prix vérifiable payé pour ces matiéres dans I'EEE. La
valeur exacte des différentes matiéres non originaires utilisées doit étre précisée par unité des marchandises mentionnées dans
la premiére colonne.

Les termes "valeur ajoutée totale” désignent les différents colts accumulés hors de 'EEE, y compris la valeur de toutes les
matiéres qui y sont incorporées. Le montant exact de la valeur ajoutée totale acquise hors de I'EEE doit étre précisé par unité des
marchandises mentionnées dans la premiére colonne.
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ANHANG V

Lieferantenerklirung

Die Lieferantenerklarung nachstehenden Wortlauts ist gemify den Fufinoten auszufertigen. Die Fufinoten brauchen nicht
wiedergegeben zu werden.

LIEFERANTENERKLARUNG

Lieferantenerklarung fir Waren, die im EWR be- oder verarbeitet worden sind, ohne die Praferenzursprungseigenschaft
erlangt zu haben

Ich, der Unterzeichner, Lieferant der in dem beigefiigten Papier erfassten Waren, erklére, dass

1. die nachstehenden Vormaterialen, die ihren Ursprung nicht im EWR haben, zur Herstellung der nachstehenden
Waren im EWR verwendet worden sind:

HS-Position der
verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft (2)

Bezeichnung der
verwendeten Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft

Wert der verwendeten
Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft (%) (%)

Bezeichnung der
gelieferten Ware(n) (")

2. alle anderen im EWR zur Herstellung dieser Waren verwendeten Vormaterialien Ursprungserzeugnisse des EWR
sind;

3. die folgenden Waren auflerhalb des EWR in Ubereinstimmung mit Artikel 11 des Protokolls 4 zum Regionalen
Ubereinkommen Uber Pan-Europa-Mittelmeer-Préaferenzursprungsregeln be- oder verarbeitet worden sind und dort
insgesamt den folgenden Wertzuwachs erzielt haben:

Bezeichnung der gelieferten Waren AuBerhalb des EWR erzielter Wertzuwachs insgesamt (%)

(Anschrift und Unterschrift des Lieferanten und Name
des Unterzeichners der Erklarung in Druckschrift)
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(") Betreffen die Rechnungen, Lieferscheine oder sonstigen Handelspapiere, denen die Erklarung beigefugt ist, verschiedene Waren
oder Waren, die nicht in gleichem Umfang Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft enthalten, so hat sie der Lieferant eindeutig
voneinander zu unterscheiden.

Beispiel:

Das Papier betrifft verschiedene Modelle von Elektromotoren der Position 8501 zur Verwendung bei der Herstellung von
Waschmaschinen der Position 8450. Art und Wert der bei der Herstellung dieser Motoren verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft unterscheiden sich von einem Modell zum anderen. In Spalte 1 ist daher zwischen den Modellen zu
unterscheiden, und die in den lbrigen Spalten verlangten Angaben sind fiir jedes Modell getrennt aufzufiihren, damit der
Hersteller der Waschmaschine die Ursprungseigenschaft seiner Erzeugnisse je nach dem verwendeten Elektromotor richtig
beurteilen kann.

(®» Die Angaben in diesen Spalten sind nur zu machen, soweit sie erforderlich sind.

Beispiele:

Die Regel fiir Bekleidung des ex-Kapitels 62 sieht vor, dass Garne ohne Ursprungseigenschaft verwendet werden kénnen.
Verwendet ein Hersteller solcher Bekleidung in Frankreich aus Norwegen eingefiihrtes Gewebe, das dort durch Weben von Garn
ohne Ursprungseigenschaft gewonnen oder hergestellt worden ist, so reicht es aus, wenn der Lieferant in der Europdischen
Union in seiner Erkldrung das verwendete Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft als Garn beschreibt; es ist nicht erforderlich,
die HS-Position und den Wert dieses Garnes anzugeben.

Ein Hersteller von Draht aus Eisen der HS-Position 7217, der zur Herstellung Eisenstébe ohne Ursprungseigenschaft verwendet
hat, sollte in der zweiten Spalte ,Stébe aus Eisen” angeben. Wird dieser Draht zur Herstellung einer Maschine verwendet, bei der
die Ursprungsregel die Verwendung von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft auf einen bestimmten Vomhundertsatz
begrenzt, so muss in der dritten Spalte der Wert der Stdbe ohne Ursprungseigenschaft angegeben werden.

(® Der ,Wert der Vormaterialien ist der Zollwert zum Zeitpunkt der Einfuhr der verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft oder, wenn dieser nicht bekannt oder nicht festgestellt werden kann, der erste feststellbare Preis, der im
EWR fiir diese Vormaterialien gezahlt worden ist. Der genaue Wert jedes verwendeten Vormaterials ohne Ursprungseigenschaft
ist je Einheit der in der ersten Spalte aufgefiihrten Ware anzugeben.

(* ,Wertzuwachs insgesamt* bedeutet alle auBerhalb des EWR angefallenen Kosten einschlieBlich aller dort hinzugefiigten
Vormaterialien. Der genaue auflerhalb des EWR insgesamt erzielte Wertzuwachs ist je Einheit der in der ersten Spalte
aufgefiuhrten Waren anzugeben.




